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Our Lady of Port Richmond  
Regional School

Principal:
Sister Mary Ripp, S.C.C.

School Business Office:
School: (215) 739-1920
Fax: (215) 739-0519

MASSES:
Saturday/Sobota:	 Vigil:	 5:00 PM English/Angielska
Sunday/Niedziela: 		 7:30 AM Polish/Polska
		  9:00 AM English/Angielska
		  10:30 AM Polish/Polska

Holy Days/Uroczystosci, swieta i dni obowiazkowe:
	 Vigil: 	 7:00 PM English/Angielska
		  7:30 AM Polish/Polska
		  9:00 AM English/Angielska
		  7:00 PM Polish/Polska

Weekdays/Msze sw. w ciagu tygodnia:
		  7:30 AM Monday, Tuesday, 		
		  Wednesday– 
		  English/Angielska
		  Thursday, Friday, Saturday–
		  Polish/Polska

First Friday/Pierwszy piatek miesiaca:
		  7:30 AM Polish/Polska
		  9:00 AM English/Angielska
(during school year only/tylko w ciagu roku szkolnego)
		  7:00 PM Polish/Polska
(during school year only/tylko w ciagu roku szkolnego)

CONFESSIONS/SPOWIEDZ:
Weekdays/w tygodniu: 		 7:10 AM
Saturdays/w sobote: 		  4:00 PM
First Friday/pierwszy piatek
		  6:30 PM
(except July and August/z wyjatkiem lipca i sierpnia)

BAPTISMS:
Baptisms will ordinarily take place every Sunday at 11:30 AM. Godparents 
are to be Catholics in good standing. lf the Godparents are not registered 
members of St. Adalbert Parish, they will need a sponsorship letter from the 
parish where they are registered–(Letter of eligibility).

MARRIAGE:
Diocesan rules require that a couple make arrangements for their marriage 
at least six (6) months before the date of the wedding.

MIRACULOUS MEDAL NOVENA:
Every Saturday before 7:30 Mass

EUCHARISTIC ADORATION–HOLY HOUR:
Adoration of the Blessed Sacrament takes place every Thursday after  
7:30 AM Mass to 9:00 AM. At this time we will have Benediction.

CHRZEST SW.:
Chrzest sw. w naszej parafii jest udzielany w kazda niedziele o godz.  
11:30 AM. Chrzestnym/a moze byc praktykujacy katolik, ktory zyje zgodnie z 
wiara i nauka Kosciola. Chrzestni winni miec ze swojej parafii zaswiadczenie, 
ze moga nimi byc. Rodzice przedstawia to zaswiadczenie przy zglaszaniu 
chrztu sw.

SLUBY:
Prawo kanoniczne i diecezjalne mowi, ze narzeczeni zamierzajacy zawrzec 
zwiazek malzenski w kosciele katolickim, winni zglosic sie do biura 
parafialnego, w parafii do ktorej naleza na 6 miesiecy przed slubem.

NOWENNA DO CUDOWNEGO MEDALIKA:
W kazda sobote przed Msza sw. o 7:30 AM.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU:
W kazdy czwartek adoracja Najswietszego Sakramentu (Godzina Swieta) po 
Mszy sw. o godz 7:30 AM. do godz. 9:00 AM zakonczona Blogoslawienstwem.

Pastor:
Rev. Jan Palkowski

Phones:
Rectory: (215) 739-3500
Fax: (215) 739-5706

Website:
www.stadalbert.org

Office Hours:
Monday & Friday:  
12 Noon to 7:00 PM
Tuesday, Wednesday, Thursday:  
9:00 AM to 4:30 PM
No business hours on  
Saturday and Sunday
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Sunday July 1, 2018   - Attendance - 462  2017 - 545 
    
  1st Collection    -  3,102.00     last year  - 4,039.00 
  2nd Collection   -  1,102.00     last year  - 1,173.25   
 
Sunday July 8, 2018   - Attendance - 496  2017 - 567 
 
  1st Collection    -  3,792.00     last year  - 3,553.00 
  2nd Collection   -  1,411.00     last year  - 1,234.25 

Thank you for your generosity! 

    Please remember the Church of St. Adalbert  
 in your will as a lasting and loving gift to your    
 Parish Family! THANK YOU!! 

 
 
 
 
Saturday, July 14 
5:00 PM (Vigil) + Margaret Witalec of. family  
 
Sunday, July 15 
7:30 AM  +  Mariusz Plewa of. Fr. Jan & St. Adalbert     
         Staff 
9:00 AM      Sodality of Our Lady of Fatima  
10:30AM  + Barbara i rodzina of. Regina Przepiórka    
          
 
Monday, July 16 - Our Lady of Mount Carmel  
7:30 AM  + Ks. Heronim Pohl of. Danuta Pacuła 
 
Tuesday, July 17 
7:30 AM  + Jan Pacuła of. Danuta Pacuła  z dziećmi 
 
Wednesday, July 18 - St. Camillus de Lellis  
7:30 AM  + Julia Wesolowski of. daughter Patricia 
 
Thursday, July 19  
7:30 AM  + Franciszek, Natalia i Stanisław Stypułkowski 
 of. córka z rodziną 
 
Friday, July 20 - St. Apollinaris  
7:30 AM  + Adolph A. Glanzmann of. granddaughter 
 Barbara & Marty Hurd 
 
Saturday, July 21 - St. Lawrence of Brindisi;  
              Blessed Virgin Mary 
 
7:30 AM  + Stanisław, Danuta i Jadwiga Sobotka of. 
 córka                                                                                                   
5:00 PM   + Anna Boyle of. daughter Jeannette 
 
Sunday, July 22 
7:30 AM   +  Bronisław Fortuna of. rodzina Hagedorny 
9:00 AM   +  Clara Szumanski of. St Adalbert Senior      
          Citizens 
10:30AM  +  Kazimierz Walski of. Rectory Staff 

  FIFTEENTH SUNDAY  
IN ORDINARY TIME               
     JULY 15, 2018           

TODAY  
The second collection this week will  be for                    
                MAINTENANCE FUND 
 
THIS WEEK  

      
  SUMMER RECTORY HOURS             
Monday & Friday                       12 Noon - 5:00 PM 
Tuesday, Wednesday, Thursday 9:00 AM- 2:00 PM 
 
NEXT SUNDAY 
The second collection next Sunday will be      
                   STEEPLE REPAIR 

                  Please remember in your prayers, 
 
                           +  Clara Szumanski 
            
 whose funeral was held this past week. 

Monday - July 16th  after 7:30 morning Mass, we 
will have a short devotion  to St. John Paul II, with  
veneration of his relic.   

 
 
 

 
 

RECENTLY MARRIED! 
July 14, 2018 

 
Nicholas & Jennifer ( Farley) Manuk 

 
May God bless you on you new life together 
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DZIŚ.   
Druga kolekta przeznaczona jest na                        
KONSERWACJĘ I UTRZYMANIE NASZEGO       
KOŚCIOŁA I BUDYNKÓW PARAFIALNYCH 
 
 
W TYM TYGODNIU 
                 WAKACYJNE GODZINY 
 OTWARCIA BIURA PARAFII    

Poniedziałek i Piątek          12:00 PM - 5:00PM   
Wtortk, środa i czwartek    9:00 AM - 2:00 PM 
 
W poniedziałek - 16 lipca po Mszy Św. porannej 
zapraszamy na krótkie nabożeństwo do Św. Jana 
Pawła II i ucałowanie relikwi.  
 
NASTĘPNA NIEDZIELA                                        
Druga kolekta przeznaczona będzie na                            
 REMONT WIEŻ KOŚCIELNYCH 

         BOARDS OF REMEMBRANCE 
In the vestibule of the church we have two  Boards of 

Remembrance: " In Memory of " and the Board of Saint 
John Paul II. A plaque with a name or names can be 
purchased at the Rectory Office for a cost of $250. If 
you are interested please contact the Rectory Office. 

          TABLICE PAMIĘCI 
W przedsionku naszego kościoła znajdują się dwie 

Tablice Pamięci - Jedna to Tablica Pamięci o naszych 
drogich zmarłych a druga poświęcona Św. Janowi 
Pawłowi II. Tabliczkę z imieniem czy imionami można 
zakupić w Biurze Parafialnym. Koszt plakietki to $250. 
Chętnych prosimy o kontakt z biurem parafii. 

       Lampion przed obrazem Miłosierdzia Bożego 
                   ofiarowany przez rodziców i brata 
                           Za śp. Mariusz Plewa                               
                               

     PIESZA PIELGRZYMKA DO 
       AMERYKAŃSKIEJ  CZĘSTOCHOWY                  
                        z  Parafi Św. Wojciecha 
                      10, 11, & 12 sierpnia 2018 
             ZAPRASZAMY DO WSPÓLNEGO                 
         PIELGRZYMOWANIA  
Rozpoczeliśmy zapisy na XVII Pieszą Pielgrzymkę. 
Zapisać sie można w Biurze Parafi  lub otrzymać 
formularze rejestracyjne w zakrystii  i wraz z opłatą 
zwrócić je podczas niedzielnej kolekty albo przesłać na 
adres parafii.  
UWAGA!  Ostateczny  termin zapisów to niedziela    
5 sierpnia. Późniejsze zapisy ze względów 
organizacyjnych będą miały podwyższoną opłatę. 
 
&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&            
 
Walking Pilgrimage to Our Lady of Czestochowa  
from St. Adalbert Parish -  August  10, 11,  & 12, 2018.  
Everyone is invited  to come and pray with us. 
Registrations are now being accepted. Forms are 
available in the sacristy after Mass or in the rectory 
office.  Your completed forms and fee can be returned in 
the Sunday collection basket.                                                  
PLEASE NOTE: Registration Deadline is August 5th.   
Each registration submitted after the 5th will be subject to 
a late fee. Complete your registration A.S.A.P. 

IN IMPORTANT ANNOUNCEMENT— 
FOR YOUR  SAFETY!!!                                     
Please be advised that there is a nationwide scam that 
has affected several parishes in the Archdiocese of 
Philadelphia. This particular scam is titled the “Gift 
Card” scam.  An unknown person creates an e-mail 
address account which contains the pastor’s name or the 
name of the church. An e-mail is then sent to the 
parishioners requesting them to purchase a gift card and 
were asked to tell the unknown person the numbers off 
of the back of the cards. After the person received the 
numbers, they stopped sending emails. 
Please remember:  St. Adalber t Par ish or  its staff will 
never send you an email asking for  money, bank 
account numbers or gift card numbers. We will send you 
requests in the mail (Block Collection, Raffle Tickets ) 
but they will always be announced in church and in the 
bulletin first. 
  OSTRZEŻENIE 
Informujemy, że istnieje ogólnokrajowe oszustwo, które 
dotknęło kilka parafii w Archidiecezji Filadelfijskiej. To 
konkretne oszustwo jest zatytułowane oszustwem na  
"Gift Card". Osoba nieznana tworzy konto adresu e-
mail, które zawiera nazwisko proboszcza parafii lub 
nazwę kościoła. Następnie do parafian wysyłany jest e-
mail z prośbą o kupienie karty podarunkowej „ Gift 
Card” i przekazanie nieznanej osobie numerów z 
odwrotnej strony tej kart. Po tym, jak zostay przekazane 
numery, e-maile przestają przychodzić.                                   
Pamiętaj: parafia św. Wojciecha nigdy nie wyśle Ci      
e-maila z prośbą o pieniądze, numery kont bankowych 
lub numery kart podarunkowych. Wysyłamy prośby 
listownie (Blokowa Kolekta , Festiwal), ale zawsze są 
one ogłoszone w kościele i w biuletynie. 



             THANK YOU!               DZIĘKUJE! 
                      
      Donations for the Church 
 
 In memory of Regina Matusieski 
                  $25.00 - Karen Strzelec 
                     
 In memory of Anne Simpler 
                    $25.00 - Karen Strzelec 

Our parish recently received notification of the 
performance of our high school students on the  End of 
Year Report. We are par ticular ly proud of those who 
demonstrated academic excellence. 
LITTLE FLOWER  CATHOLIC HIGH SCHOOL 
Second Honors:   Natalia Zalewski ‘20 
                             Emily E. Dillon  ‘21 
ROMAN CATHOLIC HIGH SCHOOL                                     
Second Honors:  Michal Bosek’19                         
                     
CONWELL-EGAN CATHOLIC HIGH SCHOOL                                     
First Honors:  Dominik Tyrk                        
                                           

MASZ PROBLEM ALKOHOLOWY-               
             MOŻEMY CI POMÓC 
Spotkania Anonimowych Alkoholików w języku 
polskim przy parafii Św.Wojciecha, odbywają się w 
Domu Pielgrzyma na rogu Allegheny & Edgemont St. w 
środy o godz 8 PM i w niedziele o godz. 6 PM. Więcej 
informacji  610-547-1040  AAniepijemy@gmail.com.  

                 REFLECTION                                          
Today’s scriptures invite us to listen to two calls. The 
first is the call issued by the Lඈඋൽ to the prophet Amos, 
the “shepherd and a dresser of sycamores” (Amos 7:14). 
The second is the call the Lord Jesus issued to the 
Twelve, whom he sent out “two by two” (Mark 6:7). 
These faithful people responded to the call, prophesying 
and preaching to the people to whom they had been sent. 
Each of us received a call when we were baptized. The 
second reading invites us to ponder that call as we are 
reminded that we are chosen in Christ and that, in love, 
God “destined us for adoption” (Ephesians 1:5). As 
adopted daughters and sons of God we are called to bring 
the presence of Christ into our marriages, families, 
schools, and places of work. Let us be inspired today to 
say yes to the call we hear once again through God’s 
living word. 
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                         REFLEKSJA                    
Tym który powołuje Apostołów jest sam Jezus Chrystus. 
On mógłby wszystko zrobić sam - bo przecież jest 
Bogiem! Ale On chce naszej ludzkiej współpracy. To 
właśnie oni, Dwunastu Apostołów, mają kontynuować 
Jego misję: nieść zbawienie braciom. 
Posyła ich po dwóch, aby mogli się wspierać w 
potrzebie. Daje im władzę przeciwko duchom 
nieczystym. Nie zabierają ze sobą niczego, ponieważ już 
mają wszystko: Jezusa Chrystusa! Ich sposób 
prezentowania się światu będzie ten sam, co Chrystusa 
ubogiego. 
My pokładamy całą naszą nadzieję w potężnych 
środkach tego świata, takich jak: pieniądze, reklama, 
aktywność gospodarcza czy handlowa, piękno 
zewnętrzne, które przyciąga ludzki wzrok. Oni natomiast 
ukazują się światu w jednej sukni, w jednej parze 
sandałów i z laską podróżną w ręce. 
Tak jak Apostołom wystarczyły  te 3 rzeczy, tak nam w 
wypełnianiu swoich zadań łaska, miłość i 
błogosławieństwo wystarczą. Nie potrzebujemy nic 
więcej. Żadne pieniądze świata nie zastąpią nam tych 
darów. Bóg jest ciągle przy nas i to jest największy dar, 
jaki mogliśmy otrzymać. Doceńmy to. Pamiętajmy 
jednak, że to my musimy działać. Otrzymując coś, 
musimy umieć, a przede wszystkim chcieć wykorzystać 
to, dzieląc się tym z innymi. Całe życie się uczymy, nikt 
z nas nie jest idealny i nie będzie, ale to właśnie od 
Boga, naszego Nauczyciela  musimy brać przykład. 
Nauczmy się działać, nie oczekujmy, że coś stanie się 
samo. Róbmy to, do czego zostaliśmy powołani przez 
Boga. 
Nie zapominajmy o codziennej modlitwie, to ona 
pomoże nam przebrnąć przez wszystkie przeszkody w 
życiu i wypełniać swoje powołanie. Doda nam energii i 
odwagi. Pamiętajmy o swoich bliskich, módlmy się za 
nich i wspierajmy ich w każdym momencie. 

Church of Saint Anne 
2328 E. Lehigh Ave. 

Philadelphia, PA 19125 
St. Anne Novena  

July 18  - 26 
Daily Novena Services  - 3 PM and 7 PM  

(Veneration of the Relic of St. Anne after each service) 
Feast Day -  July 26, Solemn Closing 7 PM (Upper 

Church) 
Homilist - Rev. Bruce Anderson                                                

Lower Church is Handicap Accessible on Cedar St. side. 
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